
  

  

  وھردیگربھ عقب ناپدید شدج

  راه دیگر سوی معبد ناپدید شد

Jawhar digar ba Aqeb  naapadid shod  

Rah digar soy mabad napadid shod  

  

  ان را نجات دھی؟برخواھی خاست تا جچھ زمانی    

     خواھی آمد تا اشتباھات را اصلاح کنی ؟ چھ زمانی    

Che zaman-e- bar khahi khast ta jan ra nejaat dehi  

Che zaman-e-khahi  Aamad ta eshtebahat ra eslah koni   

                                   

  تپیم برای وعده ھای طلایینھایت می 

 رزشمند ترین گنجینھ را زیر پاھای خودمان دفن میکنیماولی 

Nehayat mi tapim baraie wada ha-e-telahi  

Wali arzeshmand tarin ganjina ra zeer pa ha-e-khodman dafen mikonim   

  

  یز کجا خواھی آمد تاجان رانجات دھا

 ؟یا ازجای دیگر ؟ازجمع مایی؟ازروی زمینی

Az koja khahi Aamad ta jaan ra nejaat dehi   

Az jam-e- maie ?  Az roy-e-zamini ?  ya Az Jaie digar?  
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